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TRISTEZA
Para Canto y Piano

En Mib

Lento ma non troppo
Viens près de moi,

Ven junto a mi,

Lento ma non troppо

4
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(=84)

Viensma che-ri e, la nuit qul tom be

ven sin tar-dar, que ya lle-gó

(=84)

nous pro-te-ge- ra! La.. lu-ne ber ce по tre

no-che sin i- gual! La ... lu-na be -sa con Su

dd

rê ve nos de-sirs notre amour, Viens près de moi, claire estia nuit

ra yo, uu rin-con del jardin. Ven juuto a mi, muyjuntoami,

riten.
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tout dou -ce-ment je chan-te-rai pour toi monchant d'a mour

que yo tam-bién te quie. ro con - fi ar
SU Su - rrar

V

Et noscocursqui s'ai-ments'u- ni -ront ten-drement dans cet-te ins-tant. A-

a can-ción di -vi -na, la can -ción. que te ha-bla de mia-mor. A-

cresc. stretto

mour du pa-ra-dis d ou vous ve-nez
ma pe-ti-te fleur.

riten.

- mor queflo- re - ció jun toa tu ser
co-mo u-na flor.

rall.

dd

ff (P)a teтро
sempre legato dim.

ralt pp
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Les fleurs de nuit 5
se sont fa - ne es Le rêve d'amour s'est

Un sueño fué
y des - per- té; le-jos ya de ti, muy

dis - per-sè dans l'om

so-lo me sen- ti

>

bre
Et le doux bai-serstroublants le

En- tre los mur-mu-los del jar-

(dd

cal me de la nuit sont fi-nis Las> est mon coeur

díu.
es -cu - ché

riten. a tempo
tu VoZ Pe - TO no fuế

V

d

riten.
pa tempо

топ pаu -vrecoeilr
qui t'ap-par.tient et que tu n'aimes pas.

más quei-lu - sión
lo que sin-tió mi po-bre co ra-zón.

BA 8312



6

Et l'e-cho mur- mu-re ma chanson

Yo- se

que je chan-te dou- ce

que no hasde re -tor- nar, que ja-más ven-drás a

stretto

ment Mon coeur s'est en-dor- mi d'un. re -ve d'a

mi. ¿Por qué
por qué es-pe - rar?

con forza si mu-rió tua

mf

riten.
a tempo md dim.

mour, d'un - seul de- sir Oh ma che- ri é viens prés de

шог to do tua -mor; ¿Porqué espe -rar? -(Porqué éspe -

moi.

md

rar?

smorz rallent
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